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9. Pour le théme de "chantier de construction’ dans les manuscrits & peintures, voir p. ex.:
H. Martin: La riniarure frangeise du XHI¥ qu X V€ stdcle, Paris 1923 planches 52, 55, 76.
K. G. Perls: Jean Fouguer, London 1940: fig. 107 (p. 129), planche X1 (p. 200,201},
fie. 252 (p. 227).
Four une discussion récente du “passage’ du codex a lincunable, voir p. ex.:
From Scripr to Book: A Sympositm, edd. H. Bekker-Nielsen, M. Borch, B. A, Serensen.
Odense University 1986,

10, On a choisi ich le fascicndns et la Mer comme représentants des deux "types’ d'ouvrages
populaires, parce gue c'était des "best-sellers” de 'époque: done ‘représentatifs’,

11. Emile Male: Lart religieus du X111€ siécle en France. Etwde sur | iconographie du moyen
dee ot sur ses sources o 'nspiration, Paris 1898 — ¢t ses études ultéricures: sur la fin du
moven dge ( 1908), sur le X1I¥ siécle (1922).

12, Pour d'autres ¢tudes semblables, voir p. ex.: Medieval lconography and Narrative: A
Svmposinm, edd. F. G, Andersen et al., Odense University 1980,

13, CLON.W. Saxtorph, op. cit. p. 162,

14, Pour d'autres cxemples de fresques représentant le/les thémes & ouvrier’ et/ou de
‘chantier’, voir op. cit. p. 67, 85, 115,

15. Le texte suédois porte dans 'original: "...murning och Sldrickning tycks ha hirt ihop i
alla tider™ (p. 871
Four une autre description, avec illustration, de la fresque de Brunnby, voir: Knud Ban-
ning: Katkmalericrne | Skines, Hallands og Blekinges Kirker 1100-1600 ("Les fresques
des églises de Scanie, Halland et Blekinge'), Copenhague 1985, p. 101-4. Cette descrip-
tion ne commente pourtant pas notre thime particulier,

16. "Kalkmaleriregistzanten™ ('Répertoire de la peinture murale’. Musée national du Dane-
mark, Copenhague, et Institut pour 'histoire de I"église, Université de Copenhague).

Marcel Proust et ses critiques

Dans son compte rendu de ma thése de doctorat, La Pudeur en crive. Un aspect de {acceudl
d'A larecherche du temps perdu de Marce! Proust [913-1930 (Revue romane 1987:22, 2)
Sigbrit Swahn consacre une page entiére a ce qu'elle appelle les "découvertes™ ou les "trou-
vailles” de Jean Milly. Je partage la grande estime dont Mme Swahn témoigne pour les tra-
veaux de M. Milly, mais n'est-ce pas faire tort & cet érudit consciencieux gue de laisser
entendre qu'il fait passer des articles connus des proustiens depuis plus de quarante ans pour
des "trouvailles™? En effet, tous les articles qu'il donne en annexe dans ses éditions de La
Prisonnidre et de La Fugitive (Garnier-Flammarion, 1984 et 1986) figurent dans la bibliogra-
phic de D. W. Alden, Marcel Proust and His French Critics (1940), et la plupart sont déja
signalés dans la partie bibliographique de Léon Pierre-Quint, Commeni (ravaillair Marcel
Proust (1928). Les articles en question ne sont pas repris dans ma thése pour deux raisons,
Ou bien parce qu'ils n'apportent rien au débat moral qui fait 'objet de ma thése, — c'est le
cas de ['article de Braga dans Le Crapouiflor que Mme Swahn me reproche tout particuliére-
ment de ne pas citer! —, ou bien parce qu'ils ne sont pas publiés dans la presse parisienne a
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laquelle i"ai limité mes recherches. (La Biblfothdque universelle, qui publie un compte rendu
de Léon Pierre-Quint. et fa Semainelittéraire sont des revues suisses, La Dépéche est éditée
4 Toulouse.) Comme je I'indique clairement, ma bibliographie comporte seulement les ou-
vrages cités dans ma thése, non pas tous ceux gue j"ai consultés au cours de la longue période
de documentation qui précéda la rédaction de la thése.

Ajoutons que Mme Swahn semble avoir lu les notes de M. Milly un peu i la va vite. Le
dossier de Milly comporte deux articles de Pierre-Quint sur Albertine disparve, il n'en com-
porte aucun sur La Prisonnidre. Et M. Milly ne prétend pas avoir découvert un livre de Pierre
Godmé dont les autres chercheurs ignoreraient I'existence. Il s*agit bel et bien de article
"Marcel Proust ou lisolement de I"ime™ publié par la revue Le Capitole dans le recueil Mar-
cel Proust (1926}, texte dont {"analyse plusicurs passages. Quant au livee de Mauriac intitulé
Proust, paru en 1926, il reprend des articles que je commente longuement dans ma thése.

Eva Ahlstedt
Goteborg

Réponse de Sigbrit Swahn

Jean Milly est, certes, un ¢rudit consciencieux, douwé d'un sens remarquable pour la critique
littéraire. 11 a choisi des textes pour leur seul intérét, non pour se vanter de les avoir trouveés.
Le texte de Braga en question (lLe Crapouillot, 1€7 avril 1924) contient des allusions insi-
dieuses sur "le Frangais mélé de Juif”, et sur la "faiblesse physique™ du narmateur que Braga
identific a celle de Marcel Proust. Or, puisque Eva Ahlstedt parle d'une autre critique de
Braga qui me semble sans intérét, elle aurait pu cacher I'impression de vide en citant du
moins larticle du Crepouifior comme contrepoids.

Sighrit Swahn
Lund



